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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0Té (tele-

phone: 992-0388) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfid.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966—-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359~5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service {is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the FEdmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement s
Canada, aupréds des agents autorisés locaux, daas
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA OV7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KiA 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente puhlication doivent &8tre adressées 3:

Section des machines, du bois et des produits
en métral,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6 (té@léphone:
992-0388) ou 3 un bureau local des Services con-

sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5443;
Edmonton (420-30273%
Vancouver (666-36%35)

On  peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statisti-
que de 1la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu—
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«. figures not available.

.+« figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

T revised figures,

x confidential to meet secrecy require—
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, Kl1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
sof tware.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont ea~
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.+ nombres indisponibles.

.«. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
== nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATION

CAE Classification des activités @conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'iaformation
socio~&conomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
crire 3 CANSIM, Statistique Canada, E£difice
R.H. Coats, Ottawa, Kl1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing corruga—
ted paper boxes and wrappers, corrugated
double-~face sheets and single-face sheets or
rolls.

In 1980, the value of shipments of goods
of own manufacture increased to $897.7 mil-
lion (current dollars) from $797.0 million
in 1979, an increase of 12.6%. The Industry
Selling Price Index for this industry, how-
ever, increased from 187.8 to 212.6
(1971=100) in the same periods (refer to
Catalogue 6$2-011 Industry Price Indexes). As
a result the shipments in 1971 dollars were
approximately the same 1in both years. This
is also indicated in Table 5 (refer to page
4 of this publication) as the quantity of
corrugated boxes shipped was only slightly
yreater 1in the year wunder review. The
increase in the value of shipments was due
to higher prices.

Text Table I is a summary of shipments by
province of origin.

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
dont l'activité principale est la fabrication de
boftes et d'emballages en carton ondulé, de
feuilles de carton ondulé sur les deux faces et
de rouleaux ou feuilles d'emballage ondulés car-
tonnés d'un seul c38té.

En 1980, la valeur des livraisous de produits
de propre fabrication des établissements de cette
industrie a augmenté de $797.0 millions en 1979 2
$897.7 millions (dollars courants) en 1980, une
hausse de 12.6 %Z. Toutefols, 1'Indice des prix de
vente dans l'industrie est passé de 187.8 3 212.6
(1971=100) au cours de la méme période (se
référer au n® §2-011 au catalogue, Indices des
prix de 1'industrie). Les livraisons en dollars
de 1971 (constants) sont donc environ les m@mes
pour les deux années. Le tableau 5 (en page 4 de
cette publication) dénote que les quantités de
boftes en carton ondulé sont l18gérement plus
€levées pour l'année sous observation. Des prix
plus élevés sont la cause de l'augmentation de la
valeur des livraisons.

Le tableau explicatif I présente un résumé des
livraisons par province d'origine.

TEXT TABLE I. Shipments of Corrugated Boxes, by Province of Origin, 1979 and 1980

TABLEAU EXPLICATIF I. Livraisous de boftes en carton ondulé, par province d'origine, 1979 et 1980

Atlantic Prairie British
provinces provinces Columbia
Québec Ontario Total
Provinces de Provinces Colombie-
1'Atlantique des prairies Britannique
millions of square feet - millions de pieds carrés
1979 970 4,416 9,666 1, 727, 1,410 18,189
1980 986 4,902 9,737 15761 1,445 18,831
millions of square metres — millions de métres carrés
1979 90 410 898 16l 131 1,690
1980 91 455 905 164 134 1,749
per cent of total - pourcentage du total
1979 5 24 53 10 8 100
1980 5 26 52 9 8 100




In 1980 approximately 1 billion square
feet (5%) were produced in the Atlantic
Region, almost 5 billion (26%) in Quebec,

close to 10 billion fn Ontario (52%), 1.8
billion in the Prairies (9%) and 1.5 billion
square feet in British Columbia (8%).

The cost of materials and supplies in~-
creased to $557.5 million in 1980 or 14.6%.
Corrugating medium ($118.0 million) and
liner board ($300.7 million) represented 75%
of these costs., Text Table I1 compares the
quantity of containerboard used per corruga-
ted box shipped.

The number of production and related
workers totalled 8,787 in 1980 compared to
8,630 in 1979. Their average hourly earnings
climbed to $8.06 from $7.40.

Corrugated boxes are the most commonly
used of the packaging containers and repre-
sent approximately 20% of the value of all
containers used in manufacturing. Text Table
II1 summarizes consumption by major industry
group for the period 1976-1979.

Approximately 45% of corrugated boxes
consumed by the manufacturing sector are
used by the foods and beverages group. The
consumption data for 1980 will be available
about March 1982,

En 1980 environ | milliard de pieds carrés de
carton ondulé (soit 5 %) &tait fabriqué dans les
provinces de 1'Atlantique, 5 milliard (26 %) au
Québec; prés de 10 milliard (52 %) en Ontario, et
1.8 milliard (9 %) dans 1les provinces des
Prairies et 1.5 milliard de pieds carrés en
Colombie-Britannique (8 %).

En 1980, le cofit des matidres et fournitures
s'est chiffré 3 $557.5 millions soit une augmen~
tation de 14.6 %Z. La mati@re 3 onduler ($118.0
millions) et le revétement de carton ($300.7
millions) ont figuré pour 75 % de ces coflits. Le
tableau explicatif II présente la comparaison
entre le carton d'emballage utilisé et les
livraisons de boftes de carton ondulé,

L'effectif des travailleurs de la production
et assimilés a &té porté de 8,630 en 1979 3 8,787
1'année suivante et leurs gains horaires moyens
ont grimpé de $7.40 3 $8.06.

Les boftes en carton ondul@, qui représentent
environ 20 % de la valeur totale des contenants
servant 3 la fabrication, constituent l'emballage
le plus répandu. Le tableau explicatif III
illustre la consommation selon le groupe d'indus-
tries pour la période qui s'&tend de 1976~1979.

Le groupe des aliments et boissons a utilisé
environ 45 7% de toutes les boftes en carton
ondulé consommées dans le secteur de la fabrica-
tion. Les données sur la consommation de 1980
seront disponibles vers mars 1982.

TEXT TABLE II. Contalnerboard Used as a Ratio to Corrugated Boxes Shipped, 1976-1980

TABLEAU EXPLICATIF II. Pourcentage entre le carton d'emballage utilisé& et les boftes de carton ondulé

livrés, 1976-1980

1976 1977 1978 1979 1980
millions
Corrugating medium - Matiére 3 onduler sg. fr. - pi?l 24.6 25.5 26.7 29.3 30.5
m 2.3 2.4 2.5 2.7 2.8
Liner board - Revétement de carton sg. ft. - piz 37.3 38.5 40.5 44,5 44,2
m 34 3.6 3.8 4.1 4.1
Containerboard - Total - Carton sa. fr, - piz 61.9 64.0 67.2 73.8 74.7
d'emballage m 5.8 5.9 6.2 6.9 6.9
Shipments of corrugated boxes - sg. fitsg= p12 1557 15:87. 16.7 18,2 18.8
Livraisons de boites de carton m 1.5 1.5 1.6 1.7 1.7
ondulé et les boltes
Number of square feet of container-
board per square feet of box
shipped - Nombre de pieds carrds de
carton d'emballage par pied carré
de boftes livrées 3.94 4.08 4.02 4.05 397
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According to the 1970 Standard Industrial
Classification the manufacturing division or
sector 1s classified into 112 industries.
These 1Industries are grouped into 20 major
sroups such as Food and Beverages, Paper and
Allied Industries, Chemical and Chemical
Products Industries, etc.

Selon la Classification des activités économi-
ques de 1970, la division ou le secteur manufac-
turier est réparti entre 112 industries, les-
quelles sont divisées en 20 groupes tels que
l'industrie des aliments et boissons, l'industrie
du papler et activités annexes, 1l'industrie
chimique, etc.

TEXT TABLE III. Consumption of Corrugated Boxes, by Major Industry Group, 1976-1979

TABLEAU EXPLICATIF III. Consommation de boftes en cartom ondulé selon le groupe d'industries,

1976-1979
1976 1977 1978 1979
millions of dollars
millions de dollars
Food and beverages — Aliments et boissons 202 213 238 263
Chemical products — Produits chimiques 37 40 40 44
Paper and allied - Papier et activités annexes 3l 31 34 39
Metal fabricating industries - Fabrication de produits
en métal 28 29 32 34
Electrical products — Produits &lectriques 27 27 28 34
Rubber industries - Industrie du caoutchouc 21 23 27 29
Non-metallic mineral products industries - Fabrication
de produits minéraux non métalliques 23 23 25 27
Furniture industries — Industrie du meuble 20 19 21 25
Other - Autres 71 71 80 97
Total 460 476 520 592
Year 1981 Année 1981

According to data published by the Ship-
ments, Inventories and Orders Section (refer
to Catalogue 31-001), the preliminary esti-
mate of shipments after nine months were
higher by 18.4% in 1981 over the same period
in 1980. Again the gain was due to price
increases as the Industry Selling Price
Index went from 208.9 to 243.0.

The imports of corrugated boxes are in-
cluded in class 950-45 "Boxes and cartons,
paperboard and parts” (refer to Catalogue
65-007 - Imports by Commodities). Text
Table IV is a summary of these Imports for
the period 1976-1981.

The total for the first nine months of
1981 is 4.6% higher than for the same period
in 1980. It is estimated that approximately
502 are corrugated boxes.

The exports of these products are not
significant and represent only 0.3% of the
total output.

vii

Selon les données publifes par la Section des
livraisons, des stocks et des commandes (voir n®
31-001 au catalogue), les données provisolires des
livralsons pour les neuf premiers mois de 1981 se
sont accrues de 18.4 % par rapport 2 1'année
précédente. La raison de cette hausse se retrouve
dans 1'augmentation de 1'Indice des prix de vente
de 1'industrie qui est passé de 208.9 3 243,0.

de boftes en carton ondulé
sont comprises dans la classe 950-45 "Boltes et
cartons, en papier carton et pidces” (voir n®
65-007 au catalogue - Importatioms par marchan-

Les I1mportations

dises). Le tableau explicatif IV présente un
sommaire de ces importations pour la période
1976-1981.

Le total des neuf premiers mois de 1981 est de
4.6 % plus &levé qu'au cours de la méme période
1'année précédente, On peut estimer 3 environ
50 Z la valeur des boltes en carton ondulé.

Les exportations de ces produits ne sont pas
importantes puisqu'elles ne représentent que
0.3 % de la production totale.



TEXT TABLE IV. Imports of Boxes and Cartons, Paperboard and Parts, 1976-1981

TABLEAU EXPLICATIF IV. Importations de boftes et cartons, en papier carton et pidces, 1976-1981 .

Value - Valeur

thousands of dollars

milliers de dollars

1976 19,285

1977 23,132

1978 26,982

1979 34,219

1980 33,619

1981 (first nine months) - (neuf premiers mois) 25,284
vaind



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detalled question—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab—
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tiva regords are the principal data saurce
£ rhase Jwali w8 CablishmEcis.

The mafun source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, sSome owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also, Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses, A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ—
ences between the two series must be ex-
pected because the 1latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des -manufactures est une en-—
quéte annuelle auprds des &tablissements qui
s'occupent principalement de 1a fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges sociaux, bhureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprds de tous les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et aupréds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte &galement leurs
gtats financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs, A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits $&établigsements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments, Toutefois, certains établissements manu—
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus m@me s8'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye., Statistique
Canada ayant d0 adopter cette source pour
découvrir les nouveaux établissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements, A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse-
ments ont &té ajout@s au recensement des manufac=
tures de 1978, ce qui représente 1.7 % de la
valeur des 1livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister néanmoins une
sous-estimation surtout dans le cas des petits
&tablissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturidres
en 1978 &tait de 0.7 Z inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
considére que <cette dernidre estimation est
sujette 3 des variables d'&chantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment 1s classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also wmanufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are dincluded 1in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in 2 non-manufac-
turing industry,

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. 1Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Miuning,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-—
parable with other totals, No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establighments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
clagsified as raw materials, The first con-—
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque é&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
reldvent par définition d'autres industries,
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de veate ut
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situds dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
sidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute amnée finan-
cidre terminée au plus tdt le 1®T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur “"Combustible et
électricité achetés et utilis&s” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu~
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achet&s par
les industries manufacturidres, minérales et de
l'exploitation forestidre et par 1les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-~
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totazaux, On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établisgements: (1) le coiit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont <classées 3 1'activité manufac-
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme
matidéres premidres. La premidre réserve a pour
résultat 1l'exclusion des services achetds dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptas
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans Llas
données des grands établissements.




Explanation of Terms

Vi following selected, abbreviated notes
areé not formal definitions but may help
=larify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and Some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common Or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con—
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in ioveetory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etec. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

xi

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréheusion de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'@tablissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matidres 1lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés A des transporteurs publics ou
A forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des matidres appartenant 2
d'autres, les transferts 3 d'autres unités
déclarantes de la méme société&, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'&tablissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
destinées A d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'd la vente,

Cofit des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits acheté&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., #@&tant inclus. Il comprend les
transferts entre les unités d'une m@me société et
les travaux de fabrication ex&cut&s sous contrat
par d'autres, avec des matidres appartenant 2
1'établissement répondant,

Colit du combustible et de 1'électricité&. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'&lectricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus 1la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added 1in non—manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man—
ufacturing revenues or outputs,. Activity
taken 1into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma—
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Adnministrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
gocial insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid 1leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
bv others on consignment.

Valeur ajoutée — Activité totale. Représente la
valeur ajout@e par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1'activité non manu=
facturidre. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main—d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, l1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions 3 1la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs & la piéce A
l'extérieur, On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de 1la production et assimilés
dans 1'activit@ manufacturiére comprennent I&
personnel 3 1'établissement qui s'occupe dm
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillancs
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
si2ges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employgd de m@me que pour l'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, alnsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. 1Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
on pard€es par d'autrad &1 EOcEIgNSIi0n.




I/ABLE 1. Principal Statistics, 1972-1980

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1972-1980

|

| Number | Manufacturing activity ~ Activité ssnufscturidre Total activity ~ Activité totale
of
estab- [ I
1ish- Production and related Cost of Coat of Value of Value Number of | fxployees Value
| ments workera fuel and materials shipments added vorking added
| elec- and of goods owners
| Nombre | Travailleurs de la tricity(l) | supplies(l) | of own and Salariés |
| d'éta- | production et assimilés manu- partners
blisse~- facture J
meots 1
Number | Thousands | Wages Codt du CoGt des Valeur des Valeur | Nombre do | Number | Salaries Valeur
of man~- | combus~ | mati2res livraisons ajoutée | proprid- and wages ajoutée
hours | tible et | et four~- de produits tafires et
paid de 1'#lec- | nitures(1) | de propre associée
tricicé(l) fabrication actits
Nombre | Mill{ers | Salaires | Nombre | Traitesents
d'heures~- et salaires
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milifiers de dollare milliers de dollats
CANADA:
1972 74 7,502 | 16,095 57,797 3,429 207,624 345,291 135,318 k) 10,129 | 83,702 134,866
1973 77 8,243 | 17,585 68,682 3,612 | 244,854 416,832 169,114 4 15,005 | 97,804 168,325
1974 84 8,675 | 17,550 80,213 4,656 317,496 527,788 208,181 4 11,533 | §13,99% 207,855
1975 87 7,800 | 15,921 81,693 5,406 312,133 511,395 194,123 3 10,634 | 119,369 193,496
1976 88 7,833 | 15,564 92,884 6,822 348,842 578,489 223,739 4 10,537 | 132,147 222,471
1977 90 7,515 | 15,465 101,982 8,260 365,071 598,848 225,037 2 10,196 | 146,456 223,848
1978 93 7,808 | 16,188 111,651 9,815 399,405 657,129 250,640 - 10,424 | 158,589 249,335
#9479z
newfoundland - Terre-

Neuve 2 x x x x x x x - x x =
rince Edward Island -

{le—du-Prince-fdouard = = =] =) =] = = = = s = =
Nava Scotia - Nouvelle-

fcosse 1 x x x x x x 3 - x " x
New Brunswick - Nouveau-

Srunswick 2 x x x x x x x - x x x
Québec 20 2,197 | 4,471 33,282 3,049 118,622 195,494 74,386 2 2,966 | 48,300 | 73,829
Ontario 61 | 4,682 9,782 70,754 5,918 | 261,910 418,963 153,527 = 6,066 | 96,358 | 152,388
Maniroba 4 274 584 4,211 418 15,839 26,551 10,289 = 353 5,580 10,186
Saskstchewan 1 x x x x x x x & x x x
Alberta ? 345 122 5,599 388 20,264 34,720 13,180 - 444 7,412 12,970
British Columbia - Co-

lo1ble-ﬂrlzannlqu! 785 | L,484 13,600 937 | 45,557 78,969 30,848 = 965 | 19,586 31,793
Yukan' and Northwest |

Territories - Yuken

et Territoires du

Nord-Ouest = =] - =] = | - - . - = = -
CANADA 105 8,630 | 17,919 132,862 | 11,567 486,686 796,992 299,268 2 11,33 | 185,003 296,033

\
1980:
Newfoundland - Terre-

Neuve 2 x x x x X x x - = x x
Prince Edward Island -

Tle-du-Prince-fdouard - - = = = = = =t = = =! { =
Nova Scotis - Nouvslle~

fcosse 1 x x x x | x x x - x x x
New Brunswick ~ Nouveau- ]

Brunswick 2 x X x x I x x x = x x x
Québec 22 2,203 | 4,486 37,334 3,847 138,745 231,549 87.961 2 3,010 | 54,959 87,582
Ontario [ 63 4,851 9,728 75,597 6,644 | 294,815 461,268 162,743 = 6,206 | 103,118 162,112
Manitoba 4 270 573 4,520 449 18,425 30,983 12,115 - 346 5,955 12,034
Saskat chevan 1 x x x x x x x - x x x
Alberta 7 349 715 5,829 410 23,740 38,038 13,841 - 460 7,969 13,633
British Columbia - Co-

lombie~Britannique 6 714 | 1,403 13,580 1,030 54,560 88,835 34,670 = 957 | 19,555 35,568
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Quest = & 5 - N b T - i = . -
CANADA 108 8,787 | 17,670 142,417 | 13,395 557,536 897,684 330,263 2 11,504 | 199,758 329,756

I
#urcentage change - Taux )

de variation: | {
197871979 +12.9 |+ 10.5| + 10.7 + 19.0 |+ 17.8 + 21.8 + 21,3 + 19.4 1 0.0 + 8.7 + 16.6 + 19.5
1979/1980 + 2.9 |+ 1.8~ 1.4 + 7.2 |+ 15.8 + l4.6 + 12.6 + 10.4 | 0.0 + 1.5 ¢+ 8.0 + 10.6

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materiala and supplies.

(1) Dans le cas des petits établissements, le codt du combustible et de 1’#lectricité est coapris dans celul des matidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1} 1950

TABLEAD 2, Statistigqoes principales soivant le nowmbre total de persnnnes occupbes{ 1), 1930

Number | Manufacturing actfvity - Activit® manufacturidre Total activity - Activitf totale
of
estab- ] I I
1ish- Production and related Cost of Cost of | value of Value Nusber | Employees Value
ments workers fuel and msterials | shipments sdded of | added
elec— and | of goods working
Nombre | Travafilleurs de la tricity(2) | supplies(2) | of own owners Salariés |
d'fta- | production et assimils aanu- and |
Average number employed blisse- { ‘ facture partners |
ments I |
Nombra moyen d'employfs Number | Thousands | Wages Colt du Cofit des Valeur des | Valeur | Nombre Number | Salsries Valeur
of aao- combus~ matidres liveaisons | sjoute | de | and wages ajoutée
hours | tible et et four- de produits | proprif-
paid de 1['€lec- | nitures(2) | de propre | taires |
| tricité(2) fabrication et
Nombre | Milliers | Salafrea associés | Noabre  Trafteaents
d’heures— | actifs et salafres
hommes |
paytes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
|
0- 4 ) 15 21 159 = { 658 750 [ 92 2 lS| 159 92
5- 9 7 56 93 705 - j 1,737 2,670 933 - 56 | 70S 933
10~ 19 8 i1s 219 1,631 446 i‘ 3,992 6,589 2,587 - 119 1,692 2,582
20~ 49 27 706 1,253 8,792 28,502 45,472 16,539 & 771 10,155 17,367
50~ 99 17 258 2,042 15,971 2,079 | 81,888 128,802 45,359 - 1 1,29 22,916 45,195
100-199 29 3,439 6,937 54,364 5,637 “ 218,901 358,504 134,653 - 4,503 | 75,499 133,737
4 1 3,498 | 7,108 60,795 | 5,233 [221,858 354,897 | 130,100 - | 5,668 86,718 129,927
1,000 or over - ou plus - - - - - - - - - ! - - I -
Head offices, sales of-
fices and auxiliary !
unite - 5i3ges sociaux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires “ve aes ase sas e see s een vor 78 1,914 - 77
TOTAL 108 8,787 17,670 142,417 | 13,395 557,536 897,684 330,263 2 11,504 | 199,758 | 329,736
| 1

{1) Includes working owners and partners.

(1) Lea propriftaires et associfs actifs sont inclus.

{2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is fncluded in the cost of materials snd supplies.

(2) Dans le cas des petits Etablisaements, le cofit du combustible et de 1'Electricité est compris dans celui des matidrea et fournitures.

TABLE 3, Inventories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing actlivity - Actlvit€é menufacturidre Non-manufacturing
acti{vity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non—
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc, Produits ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of dollars - mf{lliers de dollars

Opening - Ouverture;

Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward lsland ~ lle-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunawick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 13,302 1,795 4,541 19,638 135
ontarfo 21,516 4,197 4,378 30,09t 204
Manitoba 2,118 143 229 2,490 2
Saskatchewsn x x x x x
Alberts 3,380 187 497 4,064 =
British Columbia - Colomble~Britannique 75731 452 2,488 10,669 267
Yukon and Horthwest Territories - Yukon et

Terxitofres du Nord-Ouest - - - - =
Canada Si,881 6,910 12,658 71,449 611
Closing ~ Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward Island - Yle-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x *
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Qubbec 15,131 1,626 3,714 20,471 20
Ontario 25,839 5,852 5,659 37,350 17§
Manitobs 1,952 148 229 2,329
Saskatchewdn x x x x *
Alberta 2,739 195 443 1,377 1?7
British Columbla - Colombie-Britanaique 7,833 6026 3,737 12,196 264

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terrftoires du Nord-~ODuest = = = 3

Canada 57,569 8,678 14,401 80,648 676




. TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité maoufacturidre, 1979 et 1980
1979 1980
Quantity - Quantité Cost ~ Colt Quantity - Quantitcé Cost - Codt
thouaands of thousands of thousands of  thousands of thousands of thouaands of
square feet aquare metraes dollsrs square feet square metres dollars
milliers de williera de milliars de williers de milliers de miiliers de
pleds carrés mitres carrés dollara pleds carrés mdtres carrés dollars
Large establishments reporting detail - Grands
établlssementa déclarant en détai]:
Materials used — Matildres utiliséea:
Corrugating sedium (.009) - Carton & onduler
(.009): &
Semi-chemicel - Mi-chimique 23,647,179% 2 196 895 81,864 23,187,984 2 154 234 { 90,642
Totsl weight - Poids total 316,310(1) 286 952(2) 7 311,392(1) 282 490(2) N
Other - Autres 6,766,956 628 671 21,968 7,306,610 678 806 27,403
Total weight - Poids total 87,752(1) 7% 607(2) ! N 92,603(1) 84 008(2) N
Liner board (.016 or .025 test, 0.16 Kraft,
etc.) - Revétement de carton (de résistance
donnée .0i6 ou .025, Kraft 0.16, etc,): .
Liners, Kraft - Revétements, Kraft 40,695,561 3 780 741 } 236,673 { 39,662,163 3 684 736
Total weight - Poids total 778,276(1) 706 040(2) v 7,717(1) 700 090(2) 269,037
Liners, other - Autres revétements 3,806,654 353 650 23,472 4,545,199 422 283
Total weight - Polds total 73,552(1) 66 725(2) N a7,662(1) 79 526 (2) | 31,621
Corrugated sheets (from other plants only) -
Feuilles ondulées (provenant d'autres
usines) 560,311 52 054 16,620 667,036 61 970 21,866
uhort metric short metric
tona tonnes tons tannes
tonnes tonnes tonnes tonnes
courtes aétriques courtes aftriques
Chip board, boxboard grades - Carton gris
pour boftes vae ves (1) s PN sen
Atxhoard - Carton pour bofces non o0 (3) 50 s (3)
Ail other paperboard - Tous sukres cartons 330 299 126 493 447 78
nwrapping grades {Nos. 1 and 2 Kraftr) - Qua-
1{té d’emballage (n®% | et 2 Kraft)
Cenverting grades (Nos. | and 2 Kraft) -
Quallté de transformation (n®2 | et 2
Kraft):
Other bags - Pour autres sacs
Cem gt Sannel Pl mas peNet) S ee 56,727 51 462 21,742 55,649 S0 484 25,158
All other - Pour autres usages
Glassine paper - Papier cristal (Glassine)
Gresseproof paper - Papier similisulfurisé
Sanitary paper stock - Papier hygiénique
All other papers - Tous autres paplers
thousanda of thousands of
pounds pounds
nillfers de ailliers de
livres livres
Plastic film, sheet or tubing, unsupported -
Pellicule, feuille ou tube, en matfdre
plastique, non doublés:
Cellulosic - Cellulosique 1 (3
Polyethylene - Poly€thylne 5 o o g o o
Mstal foil (aluminum, ete.) - Métal en
feuflles (aluminfum, etc.) aer “er (3) cee .es (3)
Gummed tape, Kraft - Ruban gommé, Kraft 2,656 1 202 1,856 2,480 1 12% 1,81%
Gummed tape, other paper - Ruban gommé,
autres paplers 1,558 705 1,223 1,442 654 1,255
Cornstarch, industrial - Fécule de mals,
industrielle 38,044 17 214 6,433 42,608 19 327 8,27
Adhesives, all kinds - AdhEsifs, rLoutes sorres vea 4,070 4,321
Paraffin wax, refined — Cire de paraffine,
raf finge 24,380 11 032 6,404 26,536 12 037 7,647
Tinplate - Fer-blanc .ea .- (3) 8= enn cee
Printing plates - Plaques d'imprimerie boo oo 1,008 vea cae 1.197
Printing inke - Encres d'imprimerie 4,892 2 214 8,727 4,751 2 155 9,275

All other materfsls and components used and
materials listed on queationnaires but
reported by an insufficient number of con-
sumers — Toutes autres matléres et com-
posantes utilinées, y compris les matilres
prévues sur les gquestionnaires mais décla-

rées par un nombre insuffisant de consomma-
teurs . et 13,721 Y e 14,061

\vdjustment for establi{shwents reporting pur-
chases rather than materials used - Ajuste-
ment qui tient compte des étadblissements
déclarant les achats A la plsce des mati{dres
utilisées sen coe {(3) - 862

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 2 la fin du tableau.



TABLE 4. Materials and Supplies Dsed - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU 4. Matidres st fournitures utilisfes - Activité manufacturidre, 1979 er 1980 - fi:

1979 1980
Quantity - Quantfté Cost = Colt Quantity - Quantité Cost - Colir
thousands of thousands of
dollars dollars
nilliers de ailllers de
dollars dollars
Containers and other packaging materials and supplies
used - Contenants et autres matidres et fournitures
d'eaballage utilisés:
Plastic bags - Sacs de plastique aas (4) “ee (&)
Twine, rope ~ Ficelle, corde faurs) 423 227
Labels, tags and wrappers - £tiquetfes et jaquettes 12 75
Corrugated boxes - Boftes en carton ondulé e (4) . (&)
Steel strapping - Courrofes en métal 0o 1,796 en 2,063
Other packaglng materfals — Autres matidres d'emballage “es 1,652 s 1,694
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitacion, d'entreticn et de
réparation utilisées (sauf le combustible) Eon 16,645 eon 20,356
Amount paid out to others for work done nn matecials owned
by establishments - Montant versé 3 d'autres pour tra-
vafl exécuté sur des matidres appartenant aux E&tablis-—
seaents e 605 508 557
Small establishments not reporting detail - Petfits &ta-
blissements ne déclarant pas en dérail oo 19,646 500 19,579
TOTAL 486,686 “en 557,536
(1) Weight expressed in short tons. A=
(1) Poids exprimé en tonnes courtes.
(2) Weight expreased in metric tomnes.
(2) Poids exprimé en tonnes métriques,
(3) Confidential; included in "All otha: ot (RIE &ud S Vsl ulieed

(3) Confidentiel; compris sous "Toutes autres matidres et composantes utilisbes”.
(4) Confidential; included in “Dther packaging materials”.
(4) Confidentiei; compris sous “Autres matilres d'emballage”.

TABLE 5. Shipments of Goods of Owa Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU S. Livrafsons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
thousands of thousands of thousands of thousands of thousands of thousands of
square faet squara metres dollars square feet square metres dotlars
milliers de milliers de milliers de milliers de oilliera de ailliers de
pleds carcés adtres carrés dollars pieds carrés ndtres carrés dollars
Large estsblishments reporting detail - Grands
&rablissements déclarant en dérail:
Products ~ Produits:
Corrugated boxes - Boftes en carton ondulé 18,189,267 L 689 838 709,296 18,831,216 L 749 478 810,641
Corrugated sheets sold to sheet plants - Feuillas
de carton ondulé, vendues aux fabriques de boftea 888,828 B2 575 26,955 884,266 82 131 29,970
Corrugated single faced paper and wrappers, in rolls
or sheets - Papier et esmballazes ondulés, cartonnés
d’un seul c8té, en rouleaux #u =i feetllad poi WS g il 4.5 88 207 S D L.3%




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Cancluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 ~ fln

1979 1980
Quantity Value Quanclry Value
Quant Ité Valeur Quancicé Valeur
e short metric thousands of short wetric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes ailliers de tonnes tonnes ailliers de
courtes oétriques dollare courtes wétriquea dollars
Products - Concluded ~ Produits - fin:
Waste paper - Déchets de papier 128,396 116 479 9,208 128,308 116 399 10,244
All other products - Tous sutres produits ces e 60,325 een ses 61,029
Adjustment for establishments reporting productlon
rather than shipwents - Ajustement qui tient compte
des &tablissements déclarant la production 3 la
place des livraisons ase cen (4 D] o ol OO0 -
Asount recefved in payment for work done on materials
snd products owned by others — Montant regu en
paiement de travail exécuté esur des matidres et
produits appartenant & d'sutres ces e 1) “es e 1)
Less sdjustment for value of sales taxes, excise
duties and outward transportation charges which
could not be deducted from individual commodity
items described above ~ Moins ajustement pour
tenir compte de ls valeur des taxes de vente, des
droits d'accise et des frais de transport vers
1'extérievr qui n'ont pu &tre dédults de chacun des
produits décrits ci-dessus oo ves - 44,330 e oo ~ 50,803
Szad! establishments not reporting detall - Fetits
[ iissements ne déclarant pas en dérail e o SO0 28,909 i o0 29,983
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL —
VALEUR RECTIFIRE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXE-
curt cen e 796,992 e 897,684

(1Y Included in "AlLl other products .
(1) Compris sous “Tous autres produite”.



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BOUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1980 TO <IC 2732
CORRUGATED BOX MARUFACTURERS
SAOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)

=

NEWFOUNDLAND -~ TERRE~NEUVE

semsxsz=zszsazzeasEssssEss==oc
CIP CONTAINERS LINITED LTD,
WEWFOUNDLANO CONTAINERS LTD,

NOVA SCOTIR -=- NOUVELLE-BCOSSE

TEZsrascoEIRCREEScE=ET=E

FE =T

AARITINE PAPEP PRODUCTS LINITED,

ME¥ BRUNSWICK ~- NOUVEAU-BRONSWICK

EELEEEY 3 11 et 22 T2 T Dt s 2 2 2

CONSOLIDATED-BATHURST PACKAGING LIMNITED,
DOMTAR INC (PACKAGING GROUP),

QUEBEC

mxzEoe

BILTWELL CONTAIMNERS LTD,
BOXCRAPT LINITED, 4985 HICKNORE AVE,
CANADIAN INTEEMATIONAL PAPER CO,
CIP CONTAINERS LIMITED LTD,
CONSOLTDATED-BATRORST PACKAGING LINITED,

CONSOLTIDATED-BATHURST PACKAGING LIAITED,
DOMINION CORRUGATED PAPER CO LTD,
DOMTAR INC ({PACKAGING GROUP),
DOMTAR INC (PACKAGING GROOP REED),
DOMTAR INC (PACKAGING GROUP) ,

KROGER POLP & PAPER LIMITED,
LES EMBALLAGES CASCADFS INC,
MACMILLAN RLOEDFL PACYAGING LTD,
R0 By sl DARKALCT NG e 2

FTAY @A T

MRS S ]

BE &,

-
&g
iTro,
LTD,
6 SHAFTSBURY LANE,

ATLAND UONTRIMEERL 7D, 83-v9 LLRIOER
ATLANTIC PACKAGING PRODUCTS
* ATLANTIC PRCKAGING PRODOCTS
ATLAYTIC PACKAGING PFODUCTS

BROCX CONTAINERS LTD,

BRCEN PACKAGING COMPANY LIMITED,
CAMERON PACKAGING INC, PO BOX 1390,
CAMERON PACKAGING TNC, (NORTH YORK),
CTP CONTAIWERS LIMITED LTD,
CIP CONTAINERS LIMITED LTD,

PO

CIP CONTAINERS LIRITED LT,
CIP CONTAINERS LINITED LTD,
CONSOLIDATED-BATHORST PACEKAGING LIWITED,
CONSOLIDATED-BATHURST PACKAGING LIMITED,
CONSOLIDATFD-RATHURST PACKAGING LIAITED,

CONSOLIDATED-PATHURST PACKAGING LIMITED,
CRAFTYELL CONTAINERS & PACKAGING LTD,
DONINTION CORRUGATED PAPEP CO LTD,
DOATAR INC (PACKAGING GROUP REED),
DOMTAR INC (PACKAGING GROUP), {SUPERIOR

INC
INC
INC
INC
IRC

DONTAR
DOMTAR
DOMTAR
DONT AR
DONTAR

{PACKAGING
(PACKAGING
{PACKAGING
{PACKAGING
(PACKAGING

GFROUP) ,
Gaoup),
GEOUP) ,
GROUP REED),
GROUP),

HALLBARK CONTAINERS LINYTED,
AUGHPS CONTAINERS LTD,
JELLCO PACKAGING LIRITECD,
KROGRR POULP & PAPER LIMITED,
NACMTLLAN BLOEDEL PACKAGING LTD,
MACMILLAN
MACHILLAR
MACMILT.AN BLOEDEL
MACHMILLAK BLOEDFL
BORPAY CONTAINERS

BLOFDEL
BLOEDEL

PACKAGI WG
PACKAGING
PACKAGING
PACKAGING
LT,

LTD,
LTD,

PLANEF PASFR UQY LIALITER, 311 BOMES RD,

(ST JOHN PLANT),
PO BOX 8775 STH A,

PO BOI 668,

{COPRUGATED PRODUCTS DIV - MOMNCTOM), 6789 AIRPORT RD PO BOX 1D10,

$020 COURVAL €T,
VILLE ST LAUBENT,
(YAUDREUIL PLANT),
(POINTE-AUXI-TRENBLES PLANT),

{CHANBLY PLANT),
(CORRUGATED PRODUOCTS DIV MONTREAL),
(CORBUGATED CONTATKERS MONTREAL),
(CORRUGATED PRODUCT DIV),

(PACKAGING DIV - VILLE LASALLE),
ce 57, VICTORTAVILLE, G6F 654
(REAURIEN 3 !

iF
(M1S51ESA
(INGERSOLL PLANT),
(SCARBOROUGH PLANT),

3800 LANDMARK AVE UNIT 2,
BRADPORD,

(MARKHAN DIV},
{REXDALE PLANT),

(LONDON PLANT),
{BURLINGTON PLANT), ROOM 14843 SUN LIFE BLDG,

61 BAYROOD RD, REXDALE, m9V 3Y8
(TOAONIO PLANT),
{CORRUGATED CONTAINERS TORONTO),

{CORRUGATED PROD DIV ST MARYS),
(PETERBOROUGH- CORROGATED DIV}, 6789 AIRPORT RD PO BOX 1010, MISSISSAUGA, L4T 3E9
{CORBUGATED PROD DIV - LEASIDE), 6789 AIRPORT ROAD, TOROKTO,
(CORBUGATED CONTAINTZRS KERLE £T),
(COFRUGATED CONT - ETOBICOKE), PO BOX 1010 HALTON PO, MISSISSAUGA,

31 BPAMSTEELE ROAD,
105 BENTWORTH AVE,
230 BAYVIEW DB,
(PACKAGING DIV - REXDALER), )

(COR BOX 0IV ~ TORONTO), 475 COMNISSIONERS ST, TORONTO, M4A 1A6

(PLANT AT GDELPH ONT),
(COR BOX DIV - LOWDON),
LTD (CONTAINER DIV),
LTD (CONTALNERS DIV),
94 BESCSENER COURT,

SANCRRD,

-6 =

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRIFFES)
CLASSIPIES BN 1980 A CAE 2732
FABRICANTS DE BOITES EN CARTON ONDULE
DOMNANT L*EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLF (1)

=z==x=z= =

ROOM 1443 - SUN LIPE BLDG, MONTREAL, H3B 2X1

ST JOAN &, A1B 372 (04)

(05}

DARTEOUTH, B2Y 3Y% (06}

{CONMTAINBRS DIV-SAINT JOHN NB), PO BOX 69, MONTREAL, HIC 2BS (06)

MISSISSAUGA, L4T 3E9 (05)

YILLE ST LAORENT, H&T 1LY
RAT 1K9 (06
SUN LIPE BLDG DOMINION SQUARE,
EOOM 1843 SUN LIPE BLDG,
(ST LAURENT PLANT), PO BOX 69, RONTREAL,

(05

MONTREAL, H3B 231
MONTREAL, H3B 2X1
K3c 28RS (0OT)

(U5)
7

(MONTREAL PLANT), PO BOX 69, NONTREAL,
2055 INDOSTRIAL BLYD, CHAMBLY,
5200 MOLSON <7,
6200 NOTRE DAME ST W,
5200 WOLSON =T, MONTHEAL, G1N 4Bd

H3C 28RS (06}

a31 332 (0W)
MONTREAL, H1Y 3IBS
NONT REAL,
(05)

(07)

HeC 1vS  (06)

91645 BOIVIN,
(05)
200 BROCKPAZT DR,

LASALLE, #3g 1GS (07)

¥ - HONTREAL), SEXDALE

1237 %

na

¥ 5GE - (R6)

Hice, aF

i

TGN, MOL 1XU
A PLANT), SCARBOROUGH, ®1P 2Y9
111 EROGRESS AVE, SCARBOROUGH, M1P 2Y9

111 PROGBESS AYE, SCARBOROUGH, a1p 2Y9

L6T 3X7 (06)

(&%)
111 PROGRESS AVE,

(05)
(o)

(L]
BRAMPTON,
BORLINGTON, L7% 158 (08)
L0G 1co  (06)
BOX 1390, BRADPORO, N3T S5T6
14TH PLOOR-SUM LIFE BLDG,

ROOM 1443 SUN LIPE ELDG,

(04)
HONTREAL,
MONTREAL,

K3 2x1
H3p 2x1

{06)
(06)
ROOM 1443 SUN LIFE BLDG, MONTREAL, H3B 2X1 (06}

HONTREAL, H38 2X1  (06)
(PLANT AT ST THOMAS ONT), PO BOX 69, MONTREAL, H3C 2RS
(PLANT AT WHITBY), PO BOX 69, MONTREAL, H3C 2RS (07)
(TORONTO CORBUGATED BOX PLANT), PD bOX €9, MONTREAL,

(06)

H3C 2®S (07

(RANILTON PLANT), PO BOX 69, MONTREBAL,
(04)

142 OLD WESTON ROAD, TORONTO, MEN 3A3 (0S5}

388 CARLAW AVE, TORONTO, m4wm 274

77 WELLINGTON ST S, KITCHENER, N2G 2E6 (06)

H3C 2BS (OD)

(06}
BOX DIV),
6789 AIPPORT ROAD, MISSISSAUGA, L4T 3E9 (O7)
(06}
18T 3E9  (05)

388 CARLAW AVE, TORONTO, LK 1B1  (06)

L&T 389  (07)

BRANPTON,
REA 1P6
L4N 4¥8

LEW 3K
(05)
(04)

280 BELFIELD RP,

(06)
TORONTO,
BARRIE,

REXDALE,

maw tMe (07

(06)

200 BAOCKPORT DR, REXDALE,
BOX 5874 TERMINAL A, LONDOW,

(PEMBROKE PLANT), FORCED RD, PEMBROKE,
{REXOALE PLANT), 20C BROCKPOST RD, FEXDALE,
B6r 1K7 (R4

#9W SC9  {06)

N6A 4LE  (06)
X8A 6Y5 (07)
M9 &CY  (OT)
LONDOX,
Lux

131 {3%)




To (BXGLIRINE JEMTh SUPSYNES STASLTSSERENGS (TABF LES PEEIBES ENTEEFREISES)

ESTABLIAN :
PIEL IN 1930 TO SIC 2732 CLASSIFIES EN 1980 A CA® 2732

“als

:-’)Rl‘?UGATED BOX HANUFACTURERS FABRICABTE DE BOITES EN CARTON ONDOLE
GuBSHING ENPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
W= == anms Emg=ascrzcssrss oo ssccEEwSITREEAED@TesT

ONTARIO

sxwwmnc

SELECT CARTON SERVICES LIMITED, (TORONTO), 95 BROWNS LINZ, TORONTO, M8Z 356 (05)
SHAIPRASTER CONTAINERS LTD, 235 DON PARK ROAD, MARKHAN, L3R 165 (05)
STANDARD PAPER BOX LTD, (BELLEVILLE PLANT), 6240 PARK AVE, BONTREAL, R2V 4H? (06)

RANITOBA

wEmweEwn

COWSOLIDATED-BATHURST PACKAGING LIMITED, (ST BONIPACE PLANT), PO BOX 69, MONTREAL, H3C 2RS (06)
DOMTAR INC (PACKAGING GROUP}, (CORROGATED PROD DIV WINNIPEG), 6789 AIRPORT R0AD, MISSISEAUGA, L4T 329  (06)
BACNILLAN BLOEBDEL PACKAGING LTD (CORRUGATED CONTAINER DIV), (WINNIPRG PLANT), 1075 WEST GRORGIA ST, VANCOUYER, V6B 3C9 (05)

SASKATCHEWAN

seEpammEzZIx®

MACHAILLAN BLOEDEL PACKAGING LTD (CORROGATED CONTAINER DIV), (REGINA PLANT), 1075 WEET GEORGIA ST, VANCOUYER, V6E 3C9 (05}

ALBERTA

mwwwwn®

BELKIN PACKAGING LTD (CORROGATED D1V), (EDMONTON), BOX 8930, VANCOOVER, V6B #PS (05)

DOATAR I®C (PACKAGING GROUP), (CORRUGATED PROD DIV CALGARY), 6789 AIRPORT RD PO BOX 1010, MNISSISSAUGA, LAT 3B9 (086)

MACRILLAY BLOEDEL PACKAGING LTD (COBROUGATED CONTAINER DIV), (CALGARY PLANT), 1075 WEST GRORGIA STREET, VANCOOVER, Y6E 3C9 (06)
MACNILLAY BLOEDEL PACKAGING LTD (CORROGATED CONTAINER DIV}, (EDNONTON PLANT), 1075 WEST GEORGIA ST, YVANCOUYER, V6E 3C9 (05)
SRLECT CARTON SERVICES LIMITED, (BROWN S PAPEBR DIV), 5217-82 AVENUE, BDRONTON, T6B 0B6 (03)

BRITISA COLOMBIA -- COLOBBIE BRITAWNIQOE

TS SEE X8 SITTETATES SEEzzEmssaamena

« C SRIPPEF SUPPLIES LTD, 1590 KOOTENAY STREET, VANCOUVER, ¥5K 4R1 (04)

“ELKIN PACKAGING LTD, BOX 8930, VANCOUVER, V6B 4P5 (06)

CUONMN 2ELLPRBACH CANADA LTD, (PLANT AT RICHROND), PO BOX 2079, VANCOUVER, V6B 3T1 (07)

Tunéw ZELLERBACH CANADA LTD, (PLANT AT KELOWNA), FO BOX 2079, VANCOUVER, V68 3IT1 (05)

ZACHILLAM BLOEDEL PACKAGING LTD (CORROGATED CONTAIMER DIV), (MEW WESTHINSTER PLAMT), 1075 WEST GEORGIA ST, VANCOUVER
V6B 3C9 (08)

(1} EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

TSN ONEESININEEIRRBOEEIRETES ===

cope NUSBER EMPLOYED cope NURBER ENPLOYED
PERSONNES OCCOPERES PERSONNES OCCOUPEES

(N 0-& (o7 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

{03) 10-19 (09) 1,000-1,899

(o%) 20-29 (10) 1,500-2,4899

(05) 50-99 (1) 2,500-4,999

{0€) 100- 159 {12 S$,000~

¢ CLASSIPIED TO THIS IWDUSTRY POR THE PIRST TIBE
CLASSIPIZ A CETTE INDOSTRIE POUR LA PREMIRRE FOIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:
Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

36-004 Corrugated Boxes and Wrappers, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té6.

- 8 -

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3@ des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

36~004 Boftes et emballages en carton ondulé,
Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. — Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus é&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications <courantes 3 Statistique Canada,
Ottawa, K1A OTé6.
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